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JEFATURA® DEL ESTADO

INSTRUMENTO de Halificacion del Acuerdo Ope.
rativa relativo g la Organizacion Infernceionatl e
Telacamunicacioney por Satélite (INTELSATI Ha-
cho en Washington el 20 de agosto de 1971

FRANCISCO FRANCO BAHAMONDE

Jere orr EsTan; Espadon,
GENERALISIMO BE L08 KJERCITOS NACIONALES

Par cuamio el dia 20 de agostg de 187! el Plemipotenciario
de Espana, nombrado ¢o bucna y debida forma al efecto, fir-
md en Washington e! Acuerdo Qperativa relativg a la Orga-
niizacion Internacional de Telecomunicaciaonss por Satélite {IN-
TEISATY vistos v exsminados los veinticuetro articules que
integran dicho Acuerdo y su Anexo, oida la Comision de Asun-
. tos Exteriores de las Cortes Espafiolas, en cumplimicnic de

+# prevenido en el articule 14 de su Ley Constitutiva,

Vengo en aprobar y ratilicar cuanto £n ello se dispong, como
en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cum-
plirlo, observario y hacer gua ze cumpla ¥ observe puntualmen-
te en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validacidn
y firmeza, mando expedir este Instrumento de Hatificacién fir-
mado por Mi, debidamente sellado y refrendado por ¢l infras-
crita Ministro de Asuntos Exteriores. .'

Dado en Madrid a dieciséis de noviembre de mil novecien-
tos setenta v dos.

’ FRANCISCO FRANCO

El Miniztro de Asuntog Exteriorss,
GHRECORID LOPEZ BERAV) DE CASTRO

TEXTO DEL ACUERDO
FREAMBULO

l.os Signatarios del presenle Acuerdo Operativo;

Considerando que los Estados Partes en el Acuerdo relati-
vo a la Organizacioa Internacional de Telecomunicaciones por
Satelite (INTELSAT? se hun comprometids em el mismo a sus-
cribir ol presente Acuerdo Operative o a designar una entldad
de telecomunicacioneés a esa efeclo,
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Convienen en lo siguiente:
Artlenio I
Definicicnes

al

(it Bl término «Acuerdo» designa el Acuerdo relativo a la
Qrganizacién Internacional de Telecomunicuctones por Satéliie
(INTELSATY,

{iiy El término <Amortizacién- incluye la depreciacidn, y

(iiit E] térmipno <Biencss comprende todc elemento, inclusi-
ve derechos contractuales, cualquiers que sea su maluraleza.
sobre oL cual se puedan ejercer derechos de propiedad.

Para los fines del presente Acuerda Operativo:

i Las definiclontes del articulo I del Acuerdo se aplicaran
al presente Acuerdo Operativo.

Articulo 2
Derechgs y obligaciones de los Signatarios

Cada Signataric adyuiere los derechos previstos pars los
Signatarios en el Acuerdo ¥ en ! presente Acuerdo Operalivo
¥ se compromele a cumplir las obligaciones que le imponen
dichos Acuerdos.

Articulo 3

Transferencia de derechos v ohligaciones

&l A partir de la fecha en que &l Acuerdo y el presente
Acuerdo Operative entren en vigor vy con sujccion & lg esta-
blecide en el articulo 19 del presente Acuerde Operativo:

(i) Todas los derechos de prepiedad. los derechos contrac-
tunles ¥ todos los demés derechos, inclusive los referentes al
segmento espacial, pertenecientes en dicha fecha a los signata-
riog del Acuerdo especial en participaciones indivisas en virtud
del Acuerdo Provisional y del Acuverde Especial, seréan propis-
dad de INTELSAT;

(ii} Todas las obliguciones ¥ respansabilidades adquiridas
colectivamente por los signatarios del Acuerdo Especial o en
su nombre, en cumplimiento de las disposiciones del Acuerdo
Provisional y del Acuerdo Especial, que astén vigentes en la
citada fechs, o que emunen de acciones u omisiones anterio-
res a la misma, pasaran a ser obligaciones vy responsabilida-
des de INTELSAT. Np obstante, el preserte incisg no se apli-
caré a cualguier obligacién o responsabilidad que emane de
actos o decisiones tomades después de la fecha de apertura
a firma del Acuerdo que, dospués de la fucha de la entrada
en vigor del Acuerde, no hubieran podidg tomarse por la Jin-
ta de Gobernadores sin previa autorizagion de la Asamblea de
Partes de conformidad con ol parrato 1 del articulo I del
Acuerdo.

B INTELSAT ser& propietaria del segmento espacial de
INTELSAT y de todos los demés biemes adquiridos peor IN-
TELSAT.

¢l El interés financiero en INTELSAT de cada Signatario
sera igual el monto a que se llegue mediante la eplicacién de
U participacién de inversion a la evaluacién eofectuada segnin
se deternmina en el articulp 7 del presente Acuerds Operativo.

Articulo 4
Cuntribuciones financieras

a) Cadu Signatario contribuird a las necesidades de capital
de INTELSAT, segin se deterpine por la Junta de Goberna-
dores de conformidad con los términos del Acuerde ¥ del pre-
sente Acuerdo QOperativo, en proporcién a su participacion de
Inversién segin se dispone en el articulo 6 del presente Acuer-
do Operativo, ¥ recibird el reembolse dcl capitel y la compen-
sacidn por el uso del capital de conformidad con las disposi-
ciones dol articulo & del presente Acuerdn Operativo.

b} Las necesidades de capital incluiran todos los costos di-
rectos e Indirectos de concepeitnt, desarrollo, consiruccion ¥ Bs-
tablecimientoc del segmento espacial de INTELSAT, vy de los
demés bienes de INTELSAT, asi como las contribucionss que
los Signaterios deban abonar conforme al parrafe f) del ar-
ticulo § v al parrafo b) del articulo 18 del presente Acuerdo
Operativo. La Junia de Gobernadores determinaré las pecesi-
dades financieras de INTELSAT que deberan sufragarse con
aportaciones de capital por los Signatarios )

¢} Cada Signatario, como usuurio del segments espacial de
INTRL.SAT, asi como todcs ios demds usuarios, abonaran los
cargos de utilizacién correspondientes establecidos do conformi-
dad con las disposiciones del articulo 8 del presente Acuerdo

" Cwperativo.

s

d) La Junta de Gohernader?s detorminara cl programa de
pagos requeridos de conformidad ¢on el presente Acuerde Ope-
rativo. Se cargard un interés caleulads de ucuerdo con la tasa

determinada per la Junta de Gobernaderes a tode monto que
no haya side abonado en la lecha sefialada para su vencimiento.

Articulo 5
Tope de capital

al  La suma de las aportaciones netas de capital de los
Signatarios ¥ de los compramisos contracluales de capital pen-
dientes de pago de INTELSAT estara suj¢ts a un tope. Dicha
sumy consistird en las aportaciones acumuladas de capital rea-
lizadas por los Signaturios del Acverdo Especial, de conformi-
dad con los articulog 3 ¥ 4 del mismop v por los Signularios
del presente Acuerdo Optrative. de conformidad con el Articu-
io 4 del misime menos el capital acumulado que les haya sido
reembolsado de conformidad con el Acuerdg Especial v el pre-
sente Acuerdo Opserative mas la cuntidad pendiente de pago
por concepio de compromises contracluales de capital de IN
TEILSAT,

) Fl tope mencionndo en el parrafc a) del presente ar-
ticulo seréd de 500 millones de dolarcs do los Estados Unidos
de América o la cantidad autorizada de conformidad con los
parralos ¢ o d} dol presente articulo

¢l La Junta de Gobernadores podrd recomendar a la Be-
union de Signatarios que el tope vigente conforme 2l parrafg bl
del presente articulo sea elevado. Tal recomendacion serd com-
siderande por la Reunién de Signatarios ¥ el nuevo tope entra.-
r4 en vigor a partir del momento de lu aprobacidén por la
Reunidén de Signatarics.

d) Sin embargo, la Junta de Gohernadores podra elevar el
tope hasta un diez por cicnto por encima de] limite de 500 mi-
Nones de délares de los Estados Unidos de Ameérica o de los
limites superiores gque apruchbe la Reunidn de Signatarios de
conformidad con ! parralo ¢} dei presente articulo. )

Articulo 8
Participaciones de inversion

al Balve gque en el presente articule se disponga de atro
modo, cada Signatario tendria una participacién de inversion
eguivalente a st porcentaje de la urilizacidn {otal del segmentg; |
espuciat de INTELSAT per todos los Signatarios.

b} Para los fines del parrufo s} del presente articulo, la
utilizacidn del segmento espacial de INTELSAT por un Siena-
tario se detcrminara dividiendo los cargos de utilizacidén del
segmento espucial pagaderos a INTELSAT por dicho Signatario,
entre el namerp de dias por los cvales deken pagarse dichos
cargos durante el plazo de vueis meses anterior a la fecha en
la cual entra en vigor una determinacién de participacicnes de
inversitn de conformidad com 103 incisgs (1), &l o (v) del pa-
rrafo ¢ del presente articule, Sin embargo, si el namers de
dias por los cualies los cargos delleran pagarse por un Signa-
taric por su wlilizacién durante dicho plazo de scis meses fuese
menor de noventa, tales cargos no se lomaran en cuenta para
determinar las participaciones de inversion

¢! Las participacienes de inversidn se determinaran para
qua Entren en vigor: .

(i En !a fecha de entrada con viger del presenle Acuerdo
Operativoe- ’

(ii' El uno de marze de cada aido;, salve que el”presente
Acverde Operativo entre en vigor dentro de los seis meses an-
teriores al uno de marze, en cuvo caso, ¥ pPara esa ocasion,
no se efectuarid determinacion alguna en virtud del presemte
inciso;

(1) En Ia fecha de entrada en vigor dei presente Acuerde
Cperativo para un nuevo Signalario;

liv) En la fecha efectiva en que se retire un Signataric de
INTELSAT, ¥

{¥) En la fecha cn que lo solicite un Signalario que deba
pagar por primera vez cargos de ulilizacidn del segmente es-
pacial de INTELSAT en concepto de utilizacién a través de
su propia estacion terrenda, siempre que tal solicitud se haga
no aoles de los noventa dias a pm‘tir'de la {echa en que ta- '
les cargos son pagaderos.

d) () Cualguier Sigmatarie puede sclicitar que, si una de-
terminucidon de parlicipaciones de inversién efectuada de con-
formidad can el parrafo o} del presenlc ariiculo diere como
resgitado que su participacian de inversién exceda su custa
o participacion de inversitén, segun el caso, que temia inmedig-
taments antes de dicha determinacién, se le asigma una parti-
cipacién de inversidén menor, siempre gue tal participacién de .
Inversién ne sea menor gue Ja cuota final que tenia bajo ci
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Acueardo Especial o gue la participacion de inversidn gque ténia
innedistameants ante: de la determinacidén, segian el casa. Tales
solicitudes deberan presentarse a INTELSAT indicande la re-
duccion que se desea en la participacién de invarsion, INTEL-
SAT, sin demora, pondra en conocimiente de todos los Sigha-
tarios tules solicitudes y éstas se aprobaran en la medida en
nque otros Signatarios acepten mayores participacioneg de in
version,

lii) Cualquicr Signatario pod:& notificar a INTELSAT gue
estad dispuestc a aceptar un aumento de su participacion de
inversion con el fin de satisfacer las solicitudes de reduccion
de participaciones 'de inversion que hayan sido efecteadas con-
farme wl ipnciso (i) del presenle parrafo y hasta qué limite,
si es que indican alguno. Con suecién a tales limites, la can-
tidad total de reduccidn solicitada en lds parlicipaciones de
inversion de conformidad con el inciso (it det presente parrafo
se distribuird enlre los Signatarios gue havan aceptado, en vir-
tud del presente inciso, mavores participaciones de Inversidn
en nroporcion con las participacione: de inversidn gue tenin
inmediatamente antes del ajuste correspondicnte.

(tii) 51 lus reducciones wolicitadas en virtud del ineise (1)
dal presente parrafo no pudiesen disticbutrse en sy totalidad
entre Ips Slgaatarios que han aceptedc mayores participaciones
de nversion en virlud del incise Ui del presente pacrafo, la
cantidad total de aumentos ac? tados se repartiréd hasia los
limites indicades por cada Signaterio gue acepta ung mayor
participacion de irnversién de conformidad con el presents pa-
rrafo, como reducciones a aquellos Signatarios que solicitaron
participacicnes de inversidn meeores en virtud del inciso (i)
fdel presente parcaio, en proporcién cun jas reducciones gue
hubieren solicilado de ceonformidad con dicho inciso (i),

(ivl] Cualquier Signailario gue hubilere solicitado una parti-
cipaclén de inversion meintor o que hubiere aceptado ung parti-
cipucion de inversitel mayor en virtud del presente parrafo, se
coniiderara como gue ha aceptado Ja reduccion o aumento de
su participacion de inversién segun se determina de conformi-
dad con el presenis parrafe, hasta la priximg determinacion
de participaciones de inversion cor forme al incise (i) del parra-
fa ¢) del presentg articulo.

(v) La Junita de Gobernaderes establecera procedimientos
apropiados con respecto & la notificacidén de solicitudes de re-
duccion de parviicipacicnes de inversiom hechas por los Signa-
taries de conformidad con el inciso (0 del présente parrafo,
vy a la notificacién hecha por los Signatarics que estén dispues-
tos 4 aceptar aumentos en sus participaciones de inversidn de
conformidad con €l inciso (i) de. presente parrafo.

g) Con el fin de establecer lu composicién de lg Junta de
Goberpadores ¥ para el calculo de la participacion de voto de
cuda Gobernador, tas participacieones de inversion determina-
das de conformidad con el inciso (i) del parrafo ¢l del prescon-
te articule surtiran efecto el primer dia de la reunidn ordina-
ria de la Reunitn de Signatarios siguiente a tal determinacidn.

f) En ila medidas ¢n gue unyg participacion de inversién se
determine de acuardo con las dispusicicnes du los incisos (iid)
o v) del parrafo ¢} o del! parrafo h) del presents articulo, y
en Ja medida on que lo haza necesario el retire de un Signa-
tarie, las participaciones de inversion de todos lus demas Sig-
natuarios sa reajustaran conforme a la preoporcién que havan
guardade entre si a sus respeciivas particlpaciones de inver-
sion con arierioridad a diche reajuste. En los casos de retire
de un Signarario, ne se aumontaran las pacticipaciones de in-
version del 0,03 por 100, determinadas de conformidad con las
dispasicivnes del parrafo h} del presente articulo.

gt INTELSAT comunicara sio demora a todos los Signata-
rios los resultados de cada dsterminacién de participacicnes de
inversiébn y la fecha de entrada en vigor de dicha determi-
nacién. ’

hl No obstante cualquier otru disposicidn del presente ar-
ticulo, ningun Signafario tendra una participacién de inversidn
menar gae ¢l 003 por 100 del total de las participaciones de
inversién.

Articulo 7
Ajustes financieros cntre Signatarios

al Los ajustes finunciervs entre los Signatarios se haran
por intermedie de INTELSAT, al votrar en vigor el precante
Acuerdo Operalive ¥. en lo sucesive, en cada determinacion de
las participacicnes de inversion, sobre la base de una evalua-
cion hechy conforme al parrafo b} del presente articule. Loz
montes de tales ajustes financierus se delerminardn respecto
de cada Signatario aplicando a dicha evaluacion:

. {i} 41 entrar gn vigor el presente Acuerdo Operativo, la
___11fcrencm, si la hubiere, entrs I cuoty final de cada Signae-

tario segimn el Acuerdo Especial y su participacidn de inver-
si6n inicial de conformidad con ] articuio 8 del presente Acuer-
do QOperativae, y :

{ii En cada determinacién posterior de 1gs participaciones
de inversién, la difersncia, si ia hubiere eatre la nueva par-
ticipecion de inversidn de cads Signaiario vy su partlcipacién
de inversion previa a dicha determinacidn.

hl La evaluacién a gue se refiere e! parrafo a) del pre-
sente articulo se hard como sigue:

{i} Se restara del valor original de todos los activos, inclu-
yendo todo rendimiento ¢ gasto capitalizade, segiin constem en
la eontabilidad de INTELSAT en la fecha del sjuste, la suma
resultante de:

A) La amortizacidn acumulada segtin conste en la contabi-
lidud de INTELSAT en la fecha del ajuste, mas

B) Los préstamos y otras cucntas pagaderas por INTELSAT
en ia fecha del ajuste. :

fii? Los resultados oblenidos de conformidad con el inci-
so (i) del presente parrafc se ajustaram en la forma sigulente:

A) Sumando o restando, segin el caso, para lines de los
ajustes fipanciervs y en la fecha de entrads en vigor del pre-
sente Acuerdo Operative, una cantidad gug represente cualgquisr
déficit o exceso en al pago por INTELSAT de la compensacion

.por use de capital en relacién con la cantidud acumulada paga-

ders segun el Acuérdo Especial, a la tasa o lusas de compensa-
cign por uso de capital en vigor duraule Ins periodos en queé eran
aplicables las tasas pertinentes, establecides por el Comité In-
terino de Telecomunicaciones por Satélite, de conformided con
gl articelo 2 del Acuerde Especial. A fin de evaluar la can-
tidad qua represente cualquier déficit o exceso de page, la
compensacion debida se calpulard mensualmernts y se relaciona-
ra con el monto neto de los elementos descrites en el inci-
s0 (i) de! presente parrafo, ¥

B} Sumandg o restando, segun el caso, con el fin de efec-
tuar los ajustes financieros en cada evaluacidn posterior, una
cantidad gue represente el oéficit o el exceso de pago por
INTELSAT de la compensacitn por use de capital desde la fe-
cha de entrads en vigor dal presente Acuerdo Operativo hasta
la fecha de entrada en vigor de dicha evaluacién, referida al
motto acumulativo que corresponde conforme al presente Acuer-

~dg Oparative, a le lasa o tases de compehsacion por uso da

capital en vigor durante los periodos en gqus sa aplicaren ias
tasas correspondientes, segun lo establezca la Junta de Gober-
nadores, de conformidad con el articulo 8 del presente Acuer-
do Operalivo. A fin de cvaluar la canlidad que representa cual-
quier déficit o excaso de pago, ia compensacidn debida se cal-
culard mensualmente v se relacionari con el monto nato de
los elementos descritos en el inciso (i} del prssente parrafg,

¢) Los pugos a los Signatarios y los que éstos hayan da
efectuar de conformidad con las disposiciones dal preseate ar-
ticulo, s¢ harin en la fecha designada por la Junta de Gober-
nadores. A cualquier saldo pendiente de pago después de tal
fecha se.le agregara un interés calculado comforme a la tasa
gue determine la Junta de Gobernadores. con la salvedad de
que, respecto de los pageos adeudades en virtud del inciso (i)
del parrafo a) del presente srticulo, gl inferés se agregard &

rlir de la entrada en vigor del prgsente Acusrdo Operativo,
la tasa de interés a gque se hace referencia en el presente
parrafo serd igual a la tasa de interés determinade por la Jun-’
ta de Gobernadores de conformidad con el parrafo db del ar-
ticulo 4 del presente Acuerdo Operativo.

Artizuio &
Cargos de utilizacion e ingresos Y oam

a) La Junta de Gobernadores determinara las unidades de
medida de usilizacién del segmente espuacial de INTELSAT re-
lativa a los diferentes tipos de utilizacion y, gulada por ias
rezlys generales que establezea la Beunidn de Signatarios de
conformidad con lo dispuesits en el articula VII[ del Acuerdo,
establecera los cargos de utilizacion del segmento espacial de
INTELSAT. Tales cargos temdrin por cbjete cuhbrir <los costos
de ‘operacion, mantenimiento ¥ administracien de INTELSAT,
proveer los fondes de explotacion que juzgue necesarios la Jun-
ta ds Gobernadcres, amprtizar las inversiones hechas por los
Signatarios en INTELSAT v cumpensur a éslos por el uso de
su capital,

k} Pars lm utilizacion de una capacidad disponible parg fi-
nes de servicios especializades de telecomunicaciones, de con-
formidad con el parrafo d) del articulo III de! Acuerdo, la
Junta de Gobernndores establecerd los cargos gue han de pa-
garse por la utilizacion de djchos servicios. Al hacerlo, cumpli-
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ra con las disposiciones del Acuerdo ¥ del presente Acuerdo
Cperative v en particular del pdrrafo a) del presente articulo,
¥ tomara en consideracion los costos relacionados con el su
ministre de servicios especializados de telecurnunicaciones, asi
como una parte adecuada de los gasios gensrales y adminis-
trativo. de INTELSAT. IEn ¢l caso de satélites separados o
instalacionas afines linenciados por INTELSAT de conformidud
con el parrafo e del articulo ¥V del Acuerdo, la Junta de Go-
bernadores astablecera los cargos que han de pagarse por la
utilizacién de dichos servicies. Al hacerto cumplird con las
disposiciones del Acuerdo v del presente Acuerdo Operativa y
en perticular con el parrafuv a) del presente articule, & fin de
cubrir completamente los costos resultantzs directamente de la
comcepcitn, desarrolio, construccidn y suministro de dichos sa-
télites scpurados o instalacivnes conexat gsi como una parte

adecuada de !os gasios generales ¥ adminisivativos de IN
TELSAT.
cl Al determinar la tasa de compensacign por usg de ca-

pital de los Signatarvics, la Junta de Goberangdores jvcluird una
asignacidn por los riesgos celacionudos cen la inverszion en
INTELSAT v, tomando en cuenta dicha asignacion, fijard una
tasa tan cercana como fuera posible al costo del dinero en
los mercados mundiales,

d) La Junta de Gobernadores paab'¢cera sanciones apro-
piadas &n los casos en gue lcs pagos de carges de utilizacion
s¢ hubieran demorado (res o mMis meses

el Log ingresos de INTELSAT ce anplicaran, en la medida
en que lo permitan, en & siguiente orden de priovidades:

111 Parn sufragar los coslos de oporacion,
¥ administracién;

(ii} Para proveer los fondos de cperacicn que juzgde ne-
cesarios la Junta de Gobernadores;

{tiiy Para pagar o los Signalarios en proporcion a sus res-
pectivas participaciones de inversion, las sumas que represen-
ten ¢l rembolso de capital en !a cantidad sefalada par las dis-
positiones sobre amorlizacion establecidas por ia Junta.de Go-
bernadores segin consten en la contabiidad de INTELSAT:

{iv) Para pager al Signatarip que se hava retirado de IN
TELSAT las cantidades que ze le adeuder, de conformidad con
al articulo 21 del presente Acuerdo Operative, v .

(v) Para pagar a los Signatarios, con el suldo remanente
¥ 8N proporcicn & sus respectivas participaciones de invarsiom,
a titulo de compensacion por el uso de su capital.

manlenimiento

f! Si los ingresos de INTELSAT fueren insuficientes para
sufragar los costos de gperacion, mantenimiento v administra-
cién, ta Junta de Goherpadores podra decidir compensar el dé-
ficit mediante fondos de INTELSAT, sobregires, préstamos. o
requiricndo de los Signatarios que huagan contribuciones de ca-
pital en proporcion a sus respeciivas participaciones de inver-
5idm, 0 recurriendo a cualquier combinacion de tales medidas.

Articujn &
Transferencia de fondos

al Las liquidaciones de cucnlas entre los Signatarigs e IN-
TELSAT, respecto de transacciomes financicras realizadas de
conformidad de los articulos 4. 7 ¥ 8 del preseate Acuerdo Ope-
rative, se haran de manera tal que se reduzcan al minimo
tanto las transferencias de fondos entre Signalarios e INTELSAT
como el total de fondos reienidos por INTELSAT on exceso de
lo; fondos de_ explotacidn que :a Junta de Gobernadores deter-
mine pecesarios.
. bl Todos los pagos que :engan lugar entre INTELSAT v los
. Signatarios, de conformidad con el prasento Acnerdg Operativo,
se haran en dolarcs de los Estagos Unides de Americar o en
e moneda gue sea libremenle cenvertible a dolares de los
Estados Unidos de América.

Arniculo 10
Sobregiros v préstamos

al Cen el propdsito de hacer frente a insufivienciax de re
curses financieros y hasta fanto no s+ reciban ingresos ade-
ruados en INTELSAT o coniribucioncs de capital héchas por
losISignatarios, de conformidad com ol presente Acucrde Cpe-
rativo, INTELSAT podra, con 'z aprebacién de la Junta de
Gobernadores, concertar npeiaciones de sobregira,

b} En circunstancias exsencionaics, ¥y si aszi lo decide la
Junta de Gabernadores, INTELSAT podra concertar préstamos
rara financiar cualquier actividad que hava emprendido o para
hacer {remte a cualquier responsabilidad en que haya incurri-
do, de conformidad con los parrafos al, B o ¢ del acticule 11
del A‘_&cuerdo ¥ con ol presente Acuerde Operativo, Loz montos
pendientes de pago de dichos préstamos se considerarin como

compremjsos contractuales de capital para los efectes del ar-
ticulo 5 del presente Acuerde Operativo De conformidad con
el parrafo al ixiv) del articulo X del Acierdo, la Junta de
Gobernadores debera dar cuenta detallads a la Heunién de
Signatarios de Jas razones que motivaron su décisidn de con
certar prestamos. asi comp de los términos v condiciones con
los que sc obiuvieron dichos peéstamos,

Articuln 11
Gastos excluidgs

No formaran parte de tos gasﬂ)q de INTELSAT:

it Los impuestos wobre ios ingresos de cualguier Signata-
ria percibidos de INTELSAT;

i1} Los gaslos de concepeion vy desarrollo de los lanZado-
res y las instalaciones de lanzamiento, sxcepto los gastos de
adaptacion de los lanzadores v de las instalaciones de lanza-
miento relacionados con la -oncepeion. el desarrollo, la cons-
ruccitn ¥ el establecimienio del segmeplo esparcial de INTEL-
SAT, v

1iii) Los gastus en que neurran los representantes de
Partes o de los Sighatarios pare asislir g las reuniones dc
la Asamblea de Partes, de la Reunidn de Signatarios, de la
Junta de Gobernadores o de cualguiera oilra reunidén de IN-
TELSAT.

LG5

Articule 12

Revision de cuentas

La coniabilidad de INTELSAT scra revisada anualmente por
auditures contahles independientes nombrados por la Junta de
Gobernedores, Cualguier Sighatario tendra el derecho de Ilns-
peccionar la comtabilidad de (NTELSAT.

Articulo 13
Unién Internacional de Telecomunicaciones

Ademas de observar las reglas pertinentes de la Unidén In-
ternacional de Telecomumicaciones, INTELSAT daré la debida
consideracidn, en la concepoiom, el desarrollo, la comslruccion
¥ el establecimiento del segmento espacia. de INTELSAT y
en los procedimientos establecides para regular la operacii.
del segmento espacint de INTELSAT v de las usiacivnes terre-
nas, a las recemendicionces ¥ procedimientgs pertinentes del
Comité Consultive Internacional Telegrafico y Telefénico, del
Comité Consultive Internacional de Radiecomunicaciones y de
la Junia Interpucional de Hegistro de Frecuencias.

Articuin 14
Aprobacion de ezlaciones terrenas

al La solicitud d# aprobacion de ung esiacion terrena para
utilizar el segmen‘'o espacial de INTELSAT debera presentar-
se g INTELSAT por el Signatario designade por la Parte en
cuyg terrvitorio s8¢ o vaya s estar sitvade la estacion terre-
na o, para estacicnes terrenas siluatdas en un lerritorio gue
ne esté bajo la jurisdiccion de una Parte, por una entidad de
telecomunicaciones debidamente autorizada

b} F! hechg de gue Ja Reunion de Signalarios no establee-
ca reglas generales de conformidad con el incise (v) del parra-
fo b) del articule VIII del ‘cuardo, o de que la Junta de Go-
bernadores no establezea oriterios ¥ procedimientos de confor-
midad con el ncarrafo w) (vi) del urliculo X del Acuerdo, para
la aprobacidn de estaciores errenas, no impedird que la Jun-
1a de Gobermadores considers o adopte niedidas respecio de
cudlquirr solicitud de aprobacion pura qua una estacion ierre-
na tenga acceso al segmente espacial de TNTEISAT.

¢l Cada Signatario o cantidad de lelecomunicationes mencio-
nado en el parraly w) de! presente articula serd responsable
de que las eslaciones terrenas purs las cuwmles ha presentado
una solivitud ante INTELSAT cumplan con las reglas ¥ nor-
mus gspecificadas en ¢l documento de aprobacién que se ex-
pida n su favor por INTELSAT, a menos gque. en el caso de
gus spu un Signatario guien presents la_sclicitued, = Parte que
lo designd isuma tal responsabilidad respectg de alguna o jo-
das las estaciones terrenas que no pertenezcan al Signatavio
ni scan operadas por asto. ’

Articulo 15
Asignacion de capacidad del segmento espacial

a) Todu solicitud de asignaciéon de capacid.dd del segmento
aspacial de INTELSAT se presentara a INTELSAT por un Sig
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natario o, en el caso de un territoric gue ne esla bajo la ju-
risdiccién de una Parte, por una entidad do telecomunicacio-
nes debidamente autorizada.

b  De conformidad con los términos y condiciones estable-
cidos por la Junta de Gokernadores Jde conlornndaa con el ar:
ticuio X del Acuerdn, la asignscion de capacidad de! stgmenta
espacial de INTELSAT se hara ai Signatarie o, en el caso de
un terrttorio que 1o esta hajo la jurizdiccidn de una barte,
a la entidad de lelecomunicacicnes deiidamante aulodizads gque
presentd la zoliciiud.

¢l Cada Sigaatlaric o entidad - telerrmynicaciones g quicn
se conceds una asignacion de capceoidad de conmrmidad con el
pinrala b del presinte prlicula, sers respoisable del cumuvli-
miento de todos loz términecs ¥ condiciones establecides por
INTELSAT respecto de tal ssignacidul. & menos qUe, o gl
caso de gue sed un Signatario quicn resi oo ja asignacion, Ia
Parta que Jo C25ignd, asuma tal resnansazilicad r2specta de las
asignaciones efectuadas a favor de alguna o todas las esacio-
nes Cerrengs U2 no pertenezcan 0. Signatesig o que no sean
cperadas por asle,

Articufo (o
Adyuisiciones

a' Todos los contratos reiscicnades con la adquisicion de

reov i contratacion de servicios requerides por INTELSAT,
cpudicarin de corformidad con el articu.e alll del Acuer-
da, ol articuio 17 del presenie Acuurdo Operulivo y log proce-
dindantos, reglamentes, (érminos ¥ condiciones pstablecidog por
la Junta de Gobernaderas de corformiaad con s disposicie-
nes del Acverdo v del presernte Acusrdo Operativo. Los gervi-
cigs o que sp reliere ol peesenile articuls, son aguéllos que
hen de cer presiades por personas juridicas.

bl Se requerird la apronacion de la Junta des Gobornadores
antes de:

1) Proceder al envio de soliciludes do ofertes o invitaciones
a Ncitaclon:s para contratos <uyo valor se e:pera que exceda
de 500.0C0 Jdoiares de los Estados Cnidos de América, v

il Adiudicar cuslguier contrato cuve valor exceda de
50000 délares de los Estadoz Unicos de Americu.

- ¢} La Junta de Cobernadures podia decidir que la adquisi-
cisit de bhienes y prestacion de servicios se podra elecluar me-
diante procedimientus gque N0 sean sobre una bass G licitacion
internucionel abierta cuande concurran cualesguiera de las cir-
cunstancias sigllientes:

(i} Cuande el volor caiculado del contrato no exceda de
g0.000 doiares de los Estados Unidos de América o de cual-
quier cantidad mayor que pueda decicdit la Heunlon de Signa
"tarios en base a las propuestas de la Junta de (Gobernadcres;

tii) Cuando se reguiéry urgentemente una adguisicion para
hacor frente a una situacidn de emergencia qQue alecte a la
vigkilidad operucicnal del:segmento espacial de INTELSAT;

(#iil Cuando las necesidades sean de caracter predominanta-
mente administrativa gug se presten Mss a satisiacerse loral-
mente, ¥

{iv} Cuando s¢lo exista una fuzsnts de suminictro para una
cspecificacidn  pecesaris para  satisfucer las necesidades de
INTELSAT o cvando lag fuentes de suministro eslian taa seria-
mente restringidas on numero que nc serfa viable ni serviria
ai interéds de INTLLSAT incurrir en el gasty y en sl tiempo
gue implicaria la licitacion internacional abierta, siempre que,
en curo de que exista mas de una luente, fouas ellas tengan
iy oportunidad de presentar sus propuestas sobre nna basc de
ignaldad.

d) lLos procedimicntos, reglamencos v cwudiciones mencjo-
naics en el parralo al del prosente articule dispondsan que
e sum.nistre, en ol momento oportune. infontachon completa
& la Juata de Gobernaderes. A peticion de cualquizr Goberna-
dor, la Junta de Gobernadores podra obtene:s, pecto de cual-
quieT contralo, toda la ioformacion gue sea micsisa con el fin
de permitir g dicho Gobernader cumplir con sus responsabili-
dades en tal capacidad.

Articutn f7

Invenciones e ‘nformacian Técnicd

al INTELSAT adguirira, «n velacian con cualquier trabei

i por INTELSAT, o ¢n su nombare, lps erechos w.ne
tonfe e Informaciorn toorioa guoe sean marcsdUics pura
05 rolnunes de INTELSAT v Jus Signetorios en su
v lacier de tales, pero ne mas de tales derechos. En los tra-

brjos efectuados por contrato, tales derechos se obtendrin so-
bre una base de no exclusividad.

bk Para los fines dsl parrafo a} del presente articula,
INTELSAT, tomandc en cuenta sus prisicipios y objetivos, los
dorechos vy las obligaciores de las Partes ¥ de los Signatarios
conforme al Acuerde ¥ al presente Acuerde Operativo, ¥ 1as
practicas indusirinies generalmente scepladas, asegurari pars
si, en relacion con cualquier trarajo realizadoe por INTELSAT,
o en su nomhbre, que implique on elemento sigmflcat!vo de es-
tudin, inve stlgacnﬁn o desarrollo:

ti+ El derecho de gue se revelon a INTELSAT, sin pago,
todas las invenciones e informacidn técnics generadas por el
trabaio realizade por INTELSAT, ¢ en su nombre, ¥

fifl El dereche s reveiar ¥ hacer gque se revels & los Sig-
natarics ¥ a otras Entidades o personas bajo la jurisdiceidn
de cusiguier Parte ¥ a usar, autorizur y hacer que se autori-
¢e a los SBignatarios ¥y a otras entidades o personas bajo la
jurisdiccitn de cualguier Parte a usar tales invenciones a im-
formacién técnica:

A} Sin pago alguno, en reiacion con el segmento espacial
de INTELSAT y con cualquier astacidn terréna gue opera con
cl mismg, ¥

B} Para cuaiguier otro chjetive, bajo condiciones jusias y
razchables. gue han de ser convenidas entre log Signataries u
otras Fnridades e persenas bajo la jurisdiccion de una Parte,
¥ el dushio o inventor de tales invenciones e {nformacién téc-
nica o cuelquier otra Entidad o persens debidamente auteri-
zada gue tenga un inlerés de propieturic al respecto.

¢} Fn lus trabajos efertuados por contrato, lg aplicacidn de
las disposiciones del parrafo b del presente arficulg se basara
en ia retencicn, por parte de los contratistas, de la propiedad
de laz dercchos zobre las invencivnss o informaocidgn {écnica ge-
neradas por ellos,

dy INTELSAT también assgurara para si el derecho, bajo
condiciones jusias y razcpables, a revelar y huacer gue se re-
vele a lus Sicnaizvios ¥y & »iras personas ¥ Entidades bajo ia
jurisdiccién de uns Parte, y a osar, sutcrizar y hacer que se
autorice a los Signaturios y a otras perschas y Entidades bajo-
la jurisdiccién de una Parte, a usar las iovencionea e infor-
macidon técnicy directamenie utidzadas en la gjecucion del tra-
bajo realizado en nompre de NEFLSAT, peio no ineluide en el
parrafo b} del presente articule, em la medida en qus la per-
sena que ha reslizade dicho irabajo tenga la fucultad de otor-
gar tal derecho y co que este revelacidn ¥ estg use sean na-
cesarius para el ejercicio efectivo de los derechas gbtenidos de
conformidad con el parrafo b) del presente articulo.

& La Junta de Gobernaaores, en casos individuales en que
circunstancias excepoionales asi lo aconpselen, pucde aprobar
modilicacicates a lés normag establecidas en el incise (1) del
parrafo b) y en el parrafo d) dsl presente articulo cuando en
el curso ds las megociaciones se demuestre a la Junta de Go-
bernadores que &] ne efectuar e modilicacion iria en detrimen-
to de los intergses da INTELSAT vy, en el caso del inciso {ii)
del panrafo bl que el seguir dichas normas seria incompalible
con anteriores obligaclones contractuales comiraldas de buena
fe por un eventual contratista con un tercero.

f) Lu Junta de Gebernadares, ¢n casos mdw;dua.les gn gue
circunstancias excepcionaleg &si lo aconsejen, puede también
aprnhar moedificaciones a la norma establecida ¢n el parrafo o
del presenie ariiculo cuando :e licnen tedus log siguientes re-
quisitops: .

(i} Se demuestra a la Junta de Gobarnadores gue el no
efectuar la modificacion irfa en detrimento de los intercses de
INTELSAT;

1ii} {uandg la Juuta de Cobernadures determine que IN-
TFI.3AT deboria poder ebiener proteccion de patentes en cual-
grier pals, ¥

({ii} Cuande, ¥ en el gradoe en gue lo hiciere, el contratis-
ta hublera indicado incapacidad v raita de deseos ds obtener
dicha protecciom gportunamente,

g Al determinar si deba aprebar cualquicra de dichas mo-
dificacicnes, ¥ la forma en gue debe Lacerlo, de conformidad
con los parrafos &) ¥ [ del presente articilo, la Junta de Go-
barnadores lomara en cuents los intevases de INTELSAT y de
todos los Signatarivs ¥y los oeneficios financieros que se esti-
me resu.taran para INTELSAT en dicha modificacion.

ht En relacion con las invenciones e informacién técnica
scbre las curles se hayan adquiride derechos conforme al Acuer-
do Provisional y el Acuerde Fspecial, o sean adgquiridos de
conformidad con el Acuerdo y cor el prescnte Acuerde Opera-
{ivo, sobre buse distinta al parrafo bl der presente articulo,
SMTEISAT, al recibir una solicited debera, en la medlda eq
que tenga Bl derecho de hacerls:
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i} Revelar o hacer gue se revelen dichas invenciones e
informacién técnica a cualguicr Signalario, sujeto gl reembolso
de cualguier pago efectuado por INTELSAT o que se exija a
este respecte al efercicic de tal derechg de revelacidn;

{(ii} Pomer a disposicidn de cualguier Signatarie el derecho
de revelar o hacer gue s& revele a los Signataries ¥ & otras
personas ¥ Entidedes bejo la jurisdicciéon de una Parte, vy »
usar, sutorizar g hacer gue se autorice a los Signatarios ¥ a
otras personas ¥ Entldades npajo Ia jurisdiccidon de una Parte,
€l uso de dichas invenciones e informacidn técnica:

A) Sin pago alguno, en relacidn con el segmentio espacial
de INTELSAT o con cualquier estacién terréna que opere con
el misma, ¥

B) Para cualquier otro propdsito, baje términoes y coadicio-
nes Justas ¥ razonables gque han de sor comvenidas enire los
Signatarios o cualquier otra persona o Entidad dentro de la
jurisdiccién de una Parte e INTELSAT o el propietario u origi-
nador de tales invenciones e infcrmacidn técnica ¢ cualguier
oirg Entidad o persona debidemenle aulorizade que tenga un
interés de propisdad en las mismas y sujeto al reembolso de
cualquler pago hecho por INTELSAT o gque se exila de estg
rospecta al gjercicio de tales derechos.

¥ INTELSAT, en la medida en qug adnuiera el derecho,
de conformidag con el inciso () d2l pirrafo bl del! presente
articule, de gue. le revelen invenciones e Informacién técnics.
mantendrd informado a cudw Signatario que asl lo solicite, de
la dizsponibilidad ¥ naturaleza general de tales invenciones e
Informacion técnica. INTELSAT, en la medida en que adquiera
les derechos, de conformidad con las disposiciones del presenta
artivulo, para poner a disposicion de los Signatarios ¥y de per-
sonas y entidades bajo la jurisdiceién de una Parte invencio-
nes e infermacidn técnica, ponded, previa solicitud, dichos ders-
chos a disposicidén de cualguier Signatario o de quien éste de-
#igne.

) La revelacién ¥ el uso de cualquier invencién e Infor-
macion téenica sobre la cual INTELSAT hava adquiride cual-
quier derecho, asi comp las condiciones de tal revelacidén ¥ uso,
g2 harin sobrg una base no discriminatoria com respecto de
fodos los Signataries o da guienes éstos designen.

Articulo 24
Besponsahilidad

a) Ni INTELSAT ni los Signatarios en su cupacidad de ta-
Ies, nl cuando ecthGen en el ejerciciv de sus funciones ¥y demirg
de sus afribuciones. ningin director, funcicnaric o empleada
do los mismés ni representante alguno amte cualquier drganc
de INTELSAT, seran responsahles anle ningan Signatarip ni
ente INTELSAT, ¥ no se podry presentar reéclamaciém contra
ningunc de ellos por dafies o perjuicios sufrides en virtud de
la no dispenibilidad, demore o funcionamiento deficiente de los
servicios de telecemunicaciones prostados o que deben prestar-
gse de conformidad con el Acuerdg o con el.presente Acuerdo
Operativo.

b} 5i se requiricze a INTELSAT o a cualquier Signatarie,
cono tal,” en virtud de uma sertencia firme dictudus por un
tribunal competente, o como resultade de un compromiso 2cep-
tado o convenido por Ja Junta ge Gobernadores, a que pagus
el importe de una reclamacion, iocluyends eventualmente cual-
guicr costo o gaste relacionado cor la misma, derivada de una
actividad ejecutada o autorizada per INTELSAT conforme al

. Acuerdo o al presenie Acuerds Operativo, ¥ sn la medida en
gue dicha reclamacién no sea satisfechs por medio de indem-
nizacion, seguros u otros arreglos financieros, los Signatarios,
& pesar del topa establecidg en ¢i articulg § del presante Acuer
do Operativo, pagurap a INTELSAT la cantidad adeudada por
tal reclamacién en propcrcién a sus respectivas participacio-
nes de inversidén en lg fecha en que dicha reclamacién deba
pagarse por INTELSAT.

ct 51 se presenta una reclamaciéon contra un Signatarle,
éste deberid notificar tal reclamacién sim demora g INTELSAT

‘como condicién &l pago por INTELSAT del imporie do la re-
clamacién g que se reficre el parrafo b del presente articulo,
¥ permitird g INTELSAT ascsorar y formular recomendaciones
respecto de la defensa, o dirigir ésta, o adoptar otras medi-
das sobre ia reclamacién y, en la medida en 7ue lo permita
la iurisdiceiébn en que se planted la reclamacidn. ser parte en
6l pmcedlmiento junto con tal Signatario o en sustitucion del
misma,

Articulo 18

Compra del interés

8] Ds conformidad con las disposiciones de log articulos IX
¥ XV del Acuerdo Provisional, tan pronto como ses posible

y dentro de los tres meses a partir de la fecha de entrada
en vigor del prescnis Acuerdo Operativo, la Junta de Gober-
nudores determinara, de conformidad con €l parrafo d) del
presente articule, lg situacién financiera en INTELSAT de cada
Signatario del Acuerde Fspecial para ¢! cual, en su calidad de
Estado, » para cuyo Estado, ] Acuerdo, al entrar en vigor,
no huhiera entrade en vigor ni hublera sido aplicado provisio-
nalmente. La Junta de Gobernadores notificara a cada Signata-
ria por escrito respectoc de su situacion financiera y la tasa
de interés correspondients, Esia tasa deberd ser cercana al cos-
to del dinero en los mercados mundiales.

b} Un Signaterio podra aeceptar la evaluacién de su silua-
cién financiera ¥ la tasg de interés segun le hayan sido noti-
ficadas de conformidad con el parrafo a) del presente articu-
le, a menos gus hubicse sido acordade de otro modo entre la
Junta de Gobernadores y ial Signatario. INTELSAT pagard a
dicho Signatario, en délares de los Eslados Unidos de Améri-
cg 0 em otra moneda libremente convertible a délares de los
fstados Unidos de América, dentro de los neventa dias siguien-
tes a la fecha de dicha aceptucion., ¢ deatro de un perfodo
maysr, si asi sa hubiera acordado, el monto aceptado mas el
interés scbre el mismo aplicable desde la fecha de enirada en
vigor del presente Acuerdo Operativo hasta la fecha de) pago.

¢t Si hubierg una controversia enlre INTELSAT y un Sig-
natario en cuan‘o al imporie de! monio o a la tasa de inte-
rés gque no pudiera resolverse mediante negociacién dentro dzl
periodo de un afio & partir de la fecha en la cual dicho Signa-
tario fué informado de su situscion financiers conforme al
parrafo &) de! presente articule, el monto ¥ la tasa de inte-
ras notificados contipuaran siendo la oferta en vigor de INTEL-
SAT para solucionar dicha controversia, poniéndese los fondes
correspondientes a disposicidn de dicheo Signatario. Siempre y
cuando pueda encontrarse un tritunal mutuamente acepiable,
INTELSAT sometcra la controversia & arbitraje si asi lo solici-
ta el Signatario. Al recibo del lavde del tribunal, INTELSAT
pagard al Signatario el monto determinado en el laude en do-
lares de los Estados Unidos de América o en otra moneda U-
bremernite convertible a délares de los Estados Unidos de Amé-

- rica. .

d) La situacidn financiera mencionada en el parrafo al del

presente articulo se determinurd como sigue:

() S¢ multiplicara la cuota final del Signataric bhajo el
Acuerdo Especial, en la fecha de entrada en vigor del pr;
semts Acuerdo Operativo, por la cantidad establecida conforme
al parrafo L) del articule 7 del presente Acuerdp Operativo, ¥

fiit Del resultado cbtenido conforme al inciso (i) del presen-
te parrafc se restara cualgquier rcantidad adeudada por dicho
Signutario en la fecha de en‘rada en vigor del presente Acuer-
do Operativo,

£} Ninguna disposicién del presente articulo:

(i) Eximnirgd a! Signataric a gque se refiere el pirrafo a)
del presente articule de su pariicipacién e¢n lus obligaciones
contraidas colectivamente por los Signatarios del Acuerdo Es-
pecial, o por cuenta de los mismos, come rosaltado de actos
u omisionts en la ejecucidn de: Acuerdo Provisional y del
Acuverde FEspecial con anterioridad a la fecha d¢ la eatradas
en vigor del presente Acuerde Operativo, o

(ii) Privara a tal Signatario ds aquellos derechas adguirldos
por ¢, cn su capacidad de tal, gue de otrp mode hubierg con-
servade fdespués de la expiracién del Acuerdo Especial, y por
los cunies el Signatario no hubiesn sidg compensade de confor-
midad con las disposiciones del presente articulo,

Articulo 20

Solucién de controversias

al Toda controversia juridica gque surja en relacién con los
derechos vy obligaciones que s¢ estipulan en el Acuerdo o en
8] presente Acuerdo Operalivoe de los Signatarios entre sf, o
entra INTELSAT ¥ uno o miag Signatarios, de no poder solu-
¢ionarse de otra manera demiro ds un plazo razonable, serd
sometida a un tribumal de arbitraje de conformidad con las
disposiciones del anexa C del Acuerdo.

b Tada controversig de zsia naturaleze entre un Signatario
¥ un Estado ¢ Entidad de telacomunicaciones que ha dejado
de ser Sigpatario, o entre INTELSAT v un Estado o Entidad
de telecomunicaciones gue ha dejado de ser Signatario, y que
surgiese despnés de que dicho Estado o Entidad de telecomuni-
caciones ha dejado de ser Signatario, de no poder solucionarse
de otra mansra dentre de un plazg razonaebls, sera sometida
a arbitraje ¥, si las partes asl lo acuerden, tal arbitraje se

regulard conforme a las disposiciones del anexo C del Acuer-
l do. 51 un Estado ¢ Entldad de telecomunicaciones deja de



B. O. del E.—Num. 66

5307

Signalario después de haberse iniciado un arbitraje en el que
es litigante, dicho arbitraje continuara y terminara de confor-
midad con las disposicicaes del anexe C del Acuerdo o, en
11 caso, de conformidad con aguellas ofras dispoesiciemes por
cuales se regula dicho arbitraje.

o Toda coniroversia juridica que suria de los acuerdos y
cantlrutus que INTELSAT concierte con cuslguier Signatario que-
dara =emetida a las disposiciones sobre so.ucion de contraver-
sias conlenidas en taies acuerdos v contrates. En ausencia de
dichug disposicienes. tales controversias, de no podbrse svlucio-
nar de otrg manera dentro ge ur p.szo razonahle, se somete-
ran & arbitraje de conformidad con (as disposiciones del ane-
xp © del Acuerdo.

o) Si en la fecha de enlrada sn viger det presente Acuer-
do Operative s encontrase pendicnte de conclusion un arbitra-
je en cursp conforme al Acuerdo Suplementaric sobre Arbiira-
je fechado el 4 de junic de 1985 lss disposiciones de dicho
Acuerdo Suplementario continuaran en viger vespecto del citadg
arbitraje hasta su conciusién. 5i et Comilé Intering de Teleco-
municaciones por Salclites tuese purle ern diche arbitraje,
INTEILSAT Io recmpluzara como parle.

HTES

Articule 21
Retiro

al  Dentro del plazc te tres meses g partir de la fecha efec-
tiva cel retiro de un Signatario de INTELSAT, de sonformidad
con el articule XVI del Aguerdo, la Junta de Gobernadores
notilicara a dicho Signatario @ evaluacidn gue ha hecha de su
estado financiero en INTELSAT, correspoundienie a la fecha
efectiva del retirg y los términos de liguidacidn propuestos
conforme al parrafo ¢l del presents articulo

b) La notificacién prevista en el parrafo al
ariiculo incluiré un estado de cuenty gue indigue:

i) Ty cantidad que hays de pagar INTELSAT al Signata-
rig, raesultante de multiplicar 1a participacién de inversidén dei
Signatario on la fecha etectiva del retiro, por el monto csta-
blecdo en la ovaluacidn lievada a cabo en dichg fecha, de con-
formidad con el parrafo B del articulo 7 del presente Acusrdo
Operativo;

tiiy Las cantidades pendienles que hava de pagar el Signa-
t_cio a INTELSAT de conformidad con [o aispueste en log parra-
fus &, j) o kKl de! articulo XVI del Acuerdo, gue representen
sy participacion en las contribucwnes de capita, pars compro-
miso; contractuales especificamente autorizados, ya sea antas
de la fecha de recibo por la autoridad competente de su moti-
ficacion de docisién de retiro o, antes de lg fecha efectiva del
retire, segun el caso, junte con . calendario de pagos propues:
to para satisfacer dichos compramisos contraciuales, y

(i1i? Cualquier cantidad gue dicke Signatarvie, en la fecha
efoctiva del retire, deba a INTELSAT,

¢l Las cantidades a que se refieren loy incisos (1) y (i)
del parrafo B del presente articule s2ran reembolsadas por
INTELSAT ul Signatario dentro de un plazo analogo a aquél
en que s¢ reembalsen a oleos Signatarios sus contribuciones de
capital, o dentie de ur plazo Mmar bveve gue considere apro-
piaco la Junta de Gobernadores. La Junta da Gob®rnadores fi-
jarid la tasa de interés paguderd al Signatario, o por el Signa-
tario, con respecto a tode cantidad gue en cualquier mumnento
pueda estar pendiente de pago.

dl  En la evaluacién efectuada de conformidad con el inci-
o i) del narrafo bl del preseote urticule la Junta de Gober-
nadores podré decidir relevar al Signalario, Lotal v parcialmen-
te, de la obligacién de abonar su participacidén en las contribu
cipnes de cdpital necosarias pura satisfacer tanto los compro-
misns contractuales gapecificamente gulorizados, como las res-
ponsahilidades dertvadas de actos u umisione: anteriores, sca
al recibo del aviso de relire, sea en la fecha efectiva deé retire
de! Signaiario de conformidad con el articulo XVI del Acuerdo.

el Salvo que 1a Junta de {ichemudoeres decids de otrp maodo
conforme al parrafo d) del presentle arliculn, ninguns disposi
cion del presenie articuio:

del presente

(i} Eximira al Signalario 8 yue sg refiere el parrafo al
del presente articule de su pwriicipac:on en cualguivra de las
obligaciones no contractuales de INTELSAT qus emanen de
actos u omisiones en la ejecucion del Acuerdo ¥ del presente
Acuerdo Operativo con anterioridad al recitio del avisg de retirg
o, en su caso, a la fecha efectiva de retiro, o

i) Privara a tal Signatario de ningunc de los darechos
adquiridos en su capacidad de Signatario gue hubiese conser-
vado en el caso de mo relirarse, ¥ por los cuales el Signutario
no. hava sido va compensado en virtud de las disposiciones del
i .wdente articule,
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Articulo 22
Enmiendas

a¥ Cualquier Signalarie, la Assmblea de las Partes o Ia
Junin de Grberniores podra proponsy anmisndas al pressnte
Acuerde Operativo. Las propuestas de enmienda serén prescnia-
das al organo ejecutivo, ei cual las disiribuird s todas las Parc-
tes ¥ a todos los Signatarios a la brevedad posible. :

k) Las propuesia. de enmiends seran considerades por la
Reunion de Signatarios en su primera reunién ordinerla siguien-
te a la distribucién por el drguwng ejecutivo, o bien en una
reunion exlraordinarta antlerior couvoecada conforme al articu-
la VIII del Acuerdo, siempre que en ambos casos las propues-
tas de enmienda hayan side distribuidas no menos de noventa
dias mntes de la apertura de la reumnidn correspondiente. La
Reunitm de Signatarios, a este efocto, oxaminard las observa-
cignes y las recomendaciones que haya recibido reapecto de [as
propuestas de enmienda de la Asamblea de Partes o de la Junta
de Gobernadores,

¢} La Reunion de Sigpnatarios lomard decisiones respecto de .
.45 propuestas de enmienda de conformidad con las reglas da
guérum y votacion establecidas en el articulo VIIF del Acuerda.
Asimismp, pedra modificar propuestas de enmienda distribuidas
conforme al parrufo 1) del presemie articule y tomard dacisio-
nes sobre propuesias de enmienda gue no hubieran side asf
distribuidas, pero que resulten directamente de unha propuesta
de enmienda o de una enmienda modificada,

d} Les enmiendas aprobadas por la Reumién de Signatarios
entraran em vigor, de conformidad con el parrafo e) del pre-
sente articule, después de gue el Depositarie haya recibido noti-
ficacidn de la aprobacion de is enmienda, sea por:

(i} Deos tercios da los. Signatarios que eran Signalatios en
la fecha en que la enmienda fué aprobada por la Reunién de
Signatarios, siempre que dichos dos terclos incluyan Sighatarios
que temian entonces por lo menos dos tercios del toial de las
participaciones de inversién, o por

{ii} Un nGmero de Signatarios igual o superior al ochenta
¥ cinco por ciento dsl numsro toial de Signatarios que eran
Signawgrics on la fecha en que la enmienda fué aprobads por Ia
Reunidn de Signalarins cualguiers que fubre e! monto de las
participaciones de Inversién que dichos Signatarios hubieren
tenido en esa ocasion.

La notificacién de ia aprobacién de una snmienda por un
Signataria serd envilada al Depositaric por la Parte concernien-
te. Dicha comunicacion qlgmfma.x;é la ageptacién da Ja citada
ennienda por la Parte.

e} El Depotitario notificard a todos los Signatarios del reci-
bo de las sprobaciones de la enmienda requeridas por el parra-
fo d} del presente articule, Transcurride e) plazo de novents
diay desde la fechw de esla aotificacion, dicha enmienda entra-
ra &n vigor respecto de todes los Signatarios, incluso de aque-
ilos que no se hubieren retirado volunteriaments de INTELSAT
ni hubisren toduvia aceptado, aprobado o ratificado dicha

" emmienda.

fY No obstanle las disposiciones de los parrafos dl y e de
este articulo, ninguna enmienda eniraré en vigor después da
dircioche meses a partir de la fecha en gue haya sido formal-
mente aprobkads per 1a Reunion de Signatarios,

Articulo 23

Entrada en vigor

al El presente Acuerdo Operative enlrard en vigor para un
Signatario 2n la fecha en gue entrg en wigor 8] Acverda, de
conformidud con los parrafos 8} ¥ dl, o bl ¥y &) del articulo XX
del Acuerdo, para la Parte concerniente,

B El presente Acuerdo Operative se aplicard provisional-

‘mente paré un Signatario en la fecha en gque el Acusrdo se

aptioue provisionaimente, de conformida? con los parrafos ¢)
y dl del arficuic XX del Acuerde, g la Parte concerniente.

¢l El presemle Acuverdo Operalivo eslard en vigor mientras
lo esté ei Acuerdo.

Artienio 24
Dapositario

&) El Gobiernon de los Estades Unidos de América sera at
Depositario del presentes Acuerdo Qperativo, cuyos textos en
espafiol, franceés e inglés son igualmente auténticos. El preseate
Acuerdn Operative so depositara en los archivos del Depositario
con el cual se depaositardn asimismo las notificacionss de apra-
bacidon de enmiendas, de sustitucién de un Signatario, de confor-
midad con el parrafo 2 del articulo XVI del Acuerdo y de los
retirgs de INTELSAT,
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b} Ll Depositario transmitira coplas certificadas de los tex-
tos del presente Acuerde Operativa a todos los Cobiernos y &
tedas las entidades de telecomunicaciones designadaz que lo
hayan firmado ¥ a 1a Unién Internmcional de Telecomunicacio-
nes, y rotiflcara a dichos Gobiernoes, Entidades de telecomuni-
caciones designadas ¥ Umion Internacional de Telecomunicacio-
nes, las firmas del presente Acuerdo Operalivo, €l comienzo del
pericdo de sesenta dias a que se hace referencia en el parra-
fa &) del articulo XX del Acuerdo, la entrada en vigor del
presante Acuerdo Operativo, lay notificaciones de aprobacidn do
enmiendas ¥ la entrada en vigor de las enmiendas ol presente
Acuerdo Operativo. El aviso del comienzo del periodo de sesenta
dias se dara €l primer dia de dicko periodo.

¢l Al entrar en vigor ol prusenle Acucrde Operativo, el
Deopositario lo registrara en la Secretaria de las Naclones

Unidas, de conformidad con el articulo 102 de la Carta de las

Naciones Unidas.

En testimonio de lo cual, los gue suseriben, debidamente

autorizados, firman el presente Acuerdo Operativo.

ITecho en Washington, el veinte de agos‘n de mil novecientos
selenta ¥ uno,

ANEXO
DISPOSICIONES TRANS[TORIAS
1. Obligaciones da los Signatarios:

Todo Signatario del presente Acuverdo Operative gue hubisre
&ido, o cuye Parte designante hukierc sido, parte del Acuerdo
Provisional deberd pagar, o iendra derecho e recibir, segun cl
caso, al monto neto de cualquier cantidad que, de conformidad
con el Acuerdo Especial, adeudase ¢ ze lp adeudase, en la fecha
de entrada en vigor del Acuerdo, eda parie en su capacidad de
Signatario, g su Signataric Jdesignado del Acuerdg Especial,

2. Constitucion de 1y Junta de Goebernadares:

a) En la fecha ¢n gue se inicie el pericdo de sesents dias
8 que se hace referencia gn €l patrafo a) del arliculs XX del
Acuerdo ¥ & partlr de esa fecha, la «Communications Satellite
Corporations notificara semanalments .a todos los Signatarios
del Acuerdo Especial v a los Estados o Entidades de teleco-
municacionss designadas por s mismos y para los cuales entra
en vigor el presente Acuerdo Operativo, o para los cuales sea
aplicado provisionalmente en ie fecha de entrada en vigor del
Acuerdo, la participacion estimada de inversitn inicial de cada
une de tales Estados e Entidades de telecomumnicaciones, con-
forme a las disposiciones del presente Acuerde Operative.

b) Durante dicho periodo de sesenta dias, la «Caommunica-
tions Satellite Corporation» haré los tramites administrativos
necesarios para convocar la primera reunidn de la Junta de
Gobernadores, -

¢} En el plazo de tres dias u parlir de la fecha de entrada
en viger del Acuerds, la «Communications Satellite Corporations»,
actuande de conformidad con el parrafo 2 del anexo D al
Acuerdo, deberi:

(1) Notificar & todos los Signatarios pura los cuoales el pre-
sents Acuerdp Operativo ha entrade en vigor. o ha sido aplicado
provisionalmanie, ¢l monto de sus participaciones de inversion
inlciales, determinadas de conformidad con el articulo 8 del
presente Acuerda Operativo, v

(i} Nnotificar e todos los Signatarios respecte de los trami-
tes hechos para la primera reunion de la Junta de Gohernado-
res, que 5erd4 convocada dentro de un plaze no mayor de ireinla
dias a partir de la entrada en vigor del Acuerda,

3. Solucién de Cuntroversias:

Cualguler controversia juvidica que pueda surgir entre
INTELSAT ¥ la <Communications Sateilite Corporations en re'a-
cidn con la prestacion de servicios por dicha Entidad v que se
origine entre lay fechas de entrada en vigor del presenie Acuer-
do Operative vy del centrale elebradns de confrrmidad con las
dizposiciones del inciso (i) del parrafn av de! articuln XII del
Acuerdo, sera sometida a arbitrale de conformidad con las
disposiciones del anexg € sl Acuerdo de na solucionarse de
otra forma denfre de un plazo razonable.

El Instrumento de Ratifica-i6n fué depezitado en Washington
el dia 30 de noviembre de 1972

El presenle Acuerde entrd eu vigor ‘el dia 2 de febrero
de 1972,

Lo gue se hace plblico para cononimiento gencral.
Madrid, 14 de febrero de '973 Ll Secretario General Tée-
_ nice, Enana Thomas de Carranza.
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MINISTERIO DE HACIENDA

ORDEN de 16 de marzo de 1973 por la que 50 re
gulan los depdsitos obligatorios en- el Haneon e
Espnfia v fos abonns v adeudas gle fos Bopcos v
demds- Entidudes de crédilo podradn efectuar en los
cuenias extronrjeras en pesetas.

Excelenlisimo sefior:

Con el fin de ovitar luos efeclos perturbaderes que la actual
situacion menetaria internacional puede produciy a corle plazo
sobie e] mercado de cambios, se hace aconsgjable regular los
abones ¥ adeudos que los BPances v demas Entidades de crédito
podran realizar en las cuentas extranjeras en pesetas, asi como
los depdsitos que vienen obligados a efectuar en el Banco de
Espafnia por las vuriaciones en los saldeos de las mismas.

En su virtud, este Ministerio ha tenido a bien disponer la
siguipnte: . .

Priniero —Los Bances y demds Eptidades financieras con fun-
cipnes delegada: del Banco de BEspans [EME guedan [acultados
parn abrir en sus lihras sin requerir autorizacion previa, las
siguientes cuentas acreedoras, a la vista, de ahorro o a plazo,
& nombre de personas juridicas extranjeras ¢ de personas fisi-
cas, espunolas o exiranjeras. con residencia habitual en el ex-
tranjero. -

Cucntas A,
Espatia.

Cuentas B --Cuentas extranjeras en pasetas convertibles.

Cuenius cxiranjerns en peselus PAra RHEOS en

.Segundo.——[.as cuentas extranjeras en pesetas pgra pagos en
Espafia (cuentas A) sélo podran ser abonadas v adeudadas sin
necesidad de autorizacidn previa por los siguienizs conceptos:

Operaciones de ahono

1. El contravalor en pesetas de divisas convertibles cedidas
en el-mercado espaftol de divisas,

2, Tmportes provedentes de otras cuantas extran;ems en pe-
setus para pegos en Espafia {cuentas Al.

3. Importes procodentes de cueniag cxtramc‘ HE €N poesctas

- convertibies (cuentas B).

4. Intereses bancarios devengados, en su casa, por laz pr -
piny cuentds exlranjeras en pesetas para pagos ¢n Espana {cuen-
tas Al

Cperaciontes de adeuds

1. Cualguier pugo en pesetas a fuvor de personas juridicas
espafinlas o de personas fisicas, cspanolas o extranjeras, con re- -
sidencia habitual en Espafia. :

2. Traspesos 8 oiras cventas extranjaras en pesetas para pa-
eos en Espafia {cuentas Al.

Tereero.—Las cuentas extranjeras en pesctas convertibles
{euentas B sdlo podran ser abonadas y adceudadas sin necesi-
dad de autorizacién previa por los siguientes conceptos:

Operaciones de abono

1. Cuslguie: cohro en pesetas generadas en Esphoa gue, a
tenor de Jas normas vigentes, tenga derecho a la transferibi-
lidad al exterior deéniro del marco de delezacion de funciones
conlerido a las Enlidades delegadas.

2. lmportes pracedentes de otras cuentas extranjeras en pe-
selas converiibles (cuentas B).

3. Interescs hancarios devengados, en su caso, por las pro-

Pias cuentas extranjeras en pesetas converlibles (cuentas Bl

No¢ podran ser objeto de abono en las cuentas oxtranjeras cn
pesetys canvertibles (cuentas Bl cantidades procedentes de cuen-
las extranjeras en peseias para pagos en Espafia (cuentas A).

Operaciones de adeuda

1. El contravalor en peselas de divisps adguicidas en el mer-
cade cspanol de divisas. ’

2. Traspasas A otras cueilias extranjeras en peretas conver-
tibies cuentas Bi.

3. Traspascs & cuentas extranjoras en pesetas para pagos
en Espafia (cuenias A), )

Cuuario.—Las cuenlas actuales en pesetas convertibles pasarén
a tener la consideracion de cgentus cxtranjeras en pesetas con-
vertitles {(cuentas Bl, sin perjuicio del derecho reconogido &
sus titulares en el namerce tercero de Ja presente Orden para
traspasar sus saldos a cuentas extranjeras en pesetas para pagos
en Espana {cuecntas A,

Quinto.—Los Bances privados uperanles en Espafia, incluidg
el Exterior de Espane, y las Cajas de Ahorro, la Caja Pos’



